radulecto

Lenguas de trabajo
Inglés>Espafiol

Inglés>Catalan Helena Franco
Francés>Espafiol Traductora y revisora
Francés>Cataldn C/ Vallés 45 at. 32, 08172
Espafiol<>Cataldn St. Cugat del Vallés

(0034) 628 769 988 / hf.muns@gmail.com
www.tradulecto.com

Experiencia profesional

Traductora y revisora Febrero 2012 -actualmente:

Tradulecto

Traduccion, revision y posedicion de textos en distintos formatos.
Especialidades:

<~ Mdsica y arte <> Economia
<~ Derecho <> Pedagogia
<> Turismo y gastronomia <> Moda y cosméticos

www.tradulecto.com

Gestora de proyectos de traduccion y traductora Octubre 2011- julio 2013
Intertext Traduccion y Documentacion Multilinglie

<>

<%

Administracion y gestion general de proyectos:

Contacto con el cliente para establecer sus necesidades, preparacion de presupuestos, planificacion de plazos, facturacion, etc.
Control y gestion de recursos humanos:

Seleccion de traductores, preparacion y ejecucion de pruebas. Coordinacidn de equipos de traductores, revisores y maquetadores.
Asistencia y control de las tareas del proyecto:

Ayuda en caso de dudas terminoldgicas, control del cumplimiento de los plazos, supervision del cumplimiento de las directivas del
proyecto, etc.

Revision y correccion de errores:

Controles de calidad de formato y contenido, revision de las maquetas finales, correccién de errores de sintaxis en localizacion de
software y preparacién de archivos finales para impresion. Resolucion de problemas mediante alternativas.

Control de gastos para establecer margenes de beneficio razonables y control de facturas:

Gestidn y control de las tarifas de los traductores, estableciendo y controlando los margenes de beneficio. Seguimiento de las facturas y
pagos de clientes y proveedores.

Intérprete Francés <> Catalan Diciembre 2012
Interpretacion francés <> catalan en el marco de las Jornadas sobre pedagogia musical de Arlette Biget.

Obras traducidas

How to read music: a step-by-step guide, Rod Fogg.

Formacion

Licenciatura en Traduccidn e Interpretacion (2007 — 2012)

Universitat Autonoma de Barcelona. Especializacion: inglés / francés.

Grado Profesional en Musica (2005 — 2011)

Conservatorio Victoria de los Angeles. Armonia, composicién, piano, flauta, acompafiamiento, historia de la musica, canto, etc.
Langues Etrangéres Appliquées (2009 —2010)

Université de Provence Aix-Marseille, gracias a la beca Sdcrates.

Curso de lengua francesa para no-francéfonos. Nivel C2. Nota obtenida 18/20.

Curso de lengua italiana. Niveles A1y A2.

Formacién adicional

Curso de aleman niveles 1y 2. (2011-2013)
Escuela Oficial de Idiomas, Sant Cugat del Vallés.
Curso de ventas y atencion al cliente (2013)

Formanet, Barcelona.

Tarifas TRAD. REV.
Conocimientos informaticos y software

Inglés > Castellano 0,05€/p. 0,02€/p.
Paquete Office: versiones 2003, 2007 y 2013. Inglés > Catalan 0,05€/p. 0,02€/p.
Herramientas TAO en funcionamiento: Francés > Castellano 0,05€/p. 0,02€/p.
Trados 2007 Yy Trados Studio 2014 Francés > Catalan 0[05€/p 0’02€/p
LI CRCEES I EIES VAL Castellano <> Cataln 0,045€/p. 0,018€/p.
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